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que en fin un individuo de la sociedad puede ser honrado y
sin que sca noble, y que el honor es patrimonio de- toilos
los hombres , y los honores son privilegio de pocos ; jamas
saldra de sas errores, ni de la pereza y desaliento que le
inspira ese vulgar y perjudicial temor. Este lemor, mnacido
de muchas preocupaciones , conjuradas todas contra el bien-
estar de los hombres y la prosperidad del estado ; ha per-
vertido las ideas que han corrompido las costumbres, y estas
el lenguage del volgo. En los paises, como en Cataluiia, en
que los oficios y las artes gozan de representacion civil, es-
{o es. lienen una gerarquia: cada profesion es conocida por
su propio nombre que la define y distingue una de otra, ca-
da vocablo guarda su etimologia , y su primitiva y genuina
acepeion. Pero en donde la vanidad 6 ¢l mal ejemplo saca i
los hombres de su esfera, robindoles la felicidad que debian
gozar del fruto de sus deslinos ; el mercader se llama comer-
ciante , el albaiiil arquitecto, ¢l zapatero maestro de obra
prima , el carnicero tablajero, el herrero oficial de grueso
ete., 4 la tienda se da el nombre de lonja, 6 de almacen,
al despacho el de oficina , al oficio el de facultad ete., ha-
ciéndose una especie de ilusion con usurpar nombres de sig-
nificacion masmoble , segun la opinion moderna , para huir
del concepto bajo que atribuye el injusto pablico en seme-
jantes pueblos a toda profesion que_pide trabajo manual, ¢
personal ministerio.

La mas estraiia y absurda preocupacion , no es la que des-
precia el trabajo en general ; sino la que detesta el trabajo
sujeto & reglas y enseianza y que forma comunidad. Este,
dicen , que desdora al hombre blanco , al noble, al de bue-
nos paiiales; mas no el ejercicio de faenas ministeriales y
serviles como de azacanes, mozos de cordel, de compra, ba-
sureros , cocheros , lacayos, ete., porque suponen eslos que
durante su servidumbre ( como si fuere gusano de seda ) la
nobléza duerme , mas no se pierde como en los oficios : fra-
ses inauditas en el resto del mundo. Yo conozco provincias
en Espana en que los herreros , los taberneros, los caldere-
ros , peltreros, silleros, no son natarales de estos reinos,
pero los haraganes, los contrabandistas , los ladrones y el
mismo verdugo son de la tierra. En unas partes el zapatero
de vaca es deshonrado , porque, dicen, ha de dar la penca
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al verdugo para los azotados : en otras el cordelero porque
ha de vender el dogal, y no lo es el carpintero que hace la
horca ; ni el barbero que afeite al mismo verdugo y 4 veces
al mismo ajusticiado.

Anadanse a estas y olras comunes preocupaciones , que
aun reinan cn varias partes, el valor que debe darlas la va-
nidad de las mugeres, que en todos los paises es de mas
subido punto que la de los hombres. En algunos pueblos,
ai ayudan al marido oficial , ni al tratante , ni al mismo la-
prador : un falso pundonor , un ridiculo recato, un retiro
con resabios de mahometismo privan d la industria humana
de los brazos , y de la cooperacion personal de todo este se-
x0. Por milagro se verd una muger en una tienda, ¢ taller
publico , ni aun para cobrar el dinero de los parroquianos.
Eu donde dominan tan funestas preocupaciones y costum-
bres, el hombre vale por medio hombre, y la muger es na-
da : todos viven avergonzados; los que por su desgracia
trabajan, de la vileza de su destino ; y los otros que huelgan,
del parentesco con esta gente ruin. La opinion es la reina
de los hombres ; y asi mientras esta los maunde y subyugue,
tiempo perdido serd combatirla ni con premios ni con casti-
gos : una opinion se ha de aniquilar con otra, como se ven-
cen las pasiones. En Espaiia no estd la enfermedad en las
manos, que dgiles y hibiles las tienen sus paturales para (o-
da empresa ; el mal reside en las cabezas, y 4 ellas se debe
aplicar la cura, mas sin que se sienta la medicina.

Un hombre , naeido y eriado en un pais en donde corren
por tradicion tan estranas opiniones, refranes y maximas, no
os de maravillar si no acierta en las causas del aprecio y ar-
dor con que se profesan en Catalufia las artes y los oficios,
de la prosperidad con que florece la industria, y del conten-
to con que vive ¢l afanado ariesano. Este dice en voz alta
y arrogante cuando se le pretende maltratar en su persona o
reputacion , yo soy un menestral honrado : este es su mote
y su blason. Alli cada uno es igual entre sus iguales, ni la
fortuna de los individuos , ni la clase de los cuerpos, des-
nivelan la clase general de los artifices : ningun oficio es ba-
jo ni vil respecto 4 otro, porque ni la ley, ni la opinion
nacional han puesto en tiempo alguno sobre ellos distincio-
ues odiosas. Jamas se han conocido frases ni relranes en me-
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nosprecio 6 abatimiento del trabajo manual 6 mercantil ; an-
tes al contrario , aforismos populares que lo recomiendan y
predican. Cuando el marido tiene un oficio la muger es ofi-
ciala , no es sefiora, pero es sefiora de su casa. Alli nadie
se desdeiia de ser lo que es, ni de lo que fue su padre; na-
die tiene vergiienza de que le nombren por su profesion.

Aspeeto de Barecelona antiqua, y reflexiones sobre la agricultura
} Fa® Iq 2 J -
golicth, — MEMORIAS HISTORICAS.

En todas las descripciones que acabamos de cilar , se en-
carece como bondad principal la solidez, elevacion y elegan-
eia de los edificios , la copia y belleza de los huertos, y el
piso y limpieza de las calles : circunstancias que ea aquellos
tiempos distinguian mas que hoy esta ciudad entre todas las
demas de Espafia, porque ni el carreteo del comercio, ni
la rua de coches eran tan crecidos como han llegado & ser-
lo al presente, ni el vecindario y grandes fibricas tan na-
merosas. Por estas causas sus calles, generalmente angos-
tas , desembarazadas entonces de lanto bullicio y lormento
estrepitoso de carruages, y sus casas no tan ahogadas con el
actual gentio y estrechez de las babitaciones, la hacian un
pueblo mas alegre , despejado y limpio, y por consiguiente
una vivienda mas amena y sosegada. Ademas sus edificios
compartidos en islas ¢ manzauas, con mas claros que ocupan
hoy ; en donde campeaban vistosos jardines, eran nas serios
y suntuosos que los modernos, aunque son de lindo aspec-
to y buena fibrica...................... Los que vieron esla ciu-
dad eien aiios atras, apenas la conocerian hoy segun las re-
novaciones , reparaciones y mudanzas que ha esperimentado
su caserio, entonces todo labrado de silleria, de estilo uni-
forme, y de aspecto tan serio y elegante como el que se con-
serva aun en sus antiguos lemplos. Los que sepan examinar
aquellas casas con ojos arquitecténicos , habrin de confesar
que su forma y artilicio guardan cierto aire de suntuosidad
y nobleza en la estructura de sus ventanas , portadas, za-
guanes, pérticos , y terrados cubiertos, la mayor parte ador-
nados (e colunas, graciosas labores , altos relieves de meda-
llones , festones, y otros caprichos del gusto antiguo, unido
todo esto # la firmeza de la fabrica de canteria. Asi es que
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subsisten todavia casas, 7y olros edificios puablicos, de (!OS'-
cientos hasta quinientos afios, que con respecto d su distinto
estilo y estructura en los arcos , colunas, \'mtanagf: , rema-
tes , frisos y otras partes de la obra, pueden servir de mo-
pumentos cronolégicos para la historia de la arquitectura
civil, pues que en su artificio y ornalos se reconocen las
variaciones del gusto que dominaba en diversas €pocas.

Aunque no puede Barcelona, como olras cuudarlles_dc Eu-
ropa , presentar & los ojos del viagero curioso, edificios mag-
nificos de la elegante arquilectura griega desde su restaura-
cion 6 renacimienfo en occidente, fuera de la parte anlerior
de la casa de la Diputacion; & lo menos en el cardcter atre-
vido, delicado y grandioso del érden que llamamos vulgar-
mente gdtico que nacié en el siglo Xty acabd 4 principios
del xvi, las obras que aun conserva pueden compelir con
las de otro pueblo de dentro y fuera de Espana, principal-
mente las consagradas al culto divino.

Entre las de esta clase, la historia del arte debe colocar
en primer lugar 4 la iglesia catedral de tres naves, princi-
piada en el ado 1298, en cuya magestuosa fdbrica se ven
reunidas la solidez , la magnificencia . y la serenidad con la
elegancia y la armonia mas sabia de las proporciones , pues
no se hallan (defecto tan comun en casi todos los templos de
este estilo) sacrificadas las reglas del arte al capricho del ar-
tista. Sus dos elevadisimas torres fundadas sobre cuatro ar-
cos colaterales , son estimadas por una maravillosa osadia y
pericia de arquitecto.

La segunda obra que en este género respeta el arte, ¥
respetaran en todos tiempos, es el famoso templo de santa
Maria del Mar , compartido tambien en tres elevadisimas na-
ves, que fue empezada en 1329 sobre un plan mas atrevido,
mas ligero y mas gallardo que el de la catedral , en cuya eje-
cucion compiten la gentileza gdlica con la ingeniosa y feliz
ciencia del arquitecto: de suerte que en ambos templos, di-
ferentes en la estructura , dimensiones y distribucion de las
parles , siendo una misma la forma y estilo arquitecténico,
no acierta el espectador inteligente a cudl dar la preferencia;
porque si en el primeros halla mas en qué contentarse la ra-
zon , en el segundo la imaginacion tiene mas en que cebarse.
En fin son fibricas que deben juzgarse , no por las descrip-
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ciones y relaciones , sino por la vista , estoes, por los efec-
tos que dejan en el 4nimo del espectador.

Por lo general es mas sensible la impresion que causa el
aspecto de las fabricas gélicas que el de las obras modernas,
Primeramente senlimos una-especie de sorpresa que nace de
la elevacion de las colunas y bévedas , dela terminacion mis-
ma de los arcos punteados ; de la ligereza de todos los miem-
bros del cuerpo de la fabrica, remontados y rematados en
ﬁgm'_a piramidal; deylas partes menores del ornato , y de los
cornisamentos esbeltos : todo lo cual da una ilusion de espa-
ciosidad , que no existe realmente en la drea del edificio por-
que las formas y pequefiez de las parles causa a la vista el
mismo efecto que la realidad de las distancias , que achican
los objetos grandes en su lugar respectivo. Anidase a esto
como causa mas eficaz , la enorme altura que toma la arqui-
tectura gética en los edificios sobre la que prescribe la re-
gularidad de la griega. Nadie ignora que de dos salas de igna-
les-espacios , la que tenga el techo mas elevado, pan:::er:i
mayor que la otra: asi es que lodos los templos géticos tie-
nen siempre un aire de grandiosidad , aun cuando no sean
realmente grandes.

Por otra parte en las iglesias del eslilo gdtico se siente
una especie de recogimiento y veneracion secrela cuya causa
no acertamos & adivinar. Esta puede provenir de las ideas
que dispierta la misma antigiiedad de la obra, pues no po-
demos contemplarla, sin considerar al mismo tiempo la su-
ma de los siglos que han corrido desde su fundacion , al mo-
do que medimos con la vista la asombrosa altura de una gran
montaiia cuando llegamos al pie de ella, porquela estension
del tiempo produce en nosotros el propio efecto que la del
espacio. Sin embargo , esta sorpresa no la sentird general-
mente el vulgo, quien no puede medir la duracion ni la se-

rie de los siglos, por ignorar los sucesos que en ellos han
ocurride. Asi, pues, cuando entro en un templo 6 edificio
gotico , por ejemplo , de quinientos afios de antigiiedad , mi
1rpagunacim1 recorre , sin poderla detener , [a historia y las
wcisu._udes acaecidas cronolégicamente en esle intervalo , 6
por siglos, 6 por épocas 6 por reinados ; y contempla sus
paredes como testigos de vista de generaciones que pasaron.
Ademas cuanto mas se aparta aquel género de arquitectura
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del actual, me da una idea mas cabal de la distancia del
tiempo, y mayores ausilios para la comparacion. ¢ Pero de
qué nace que la arquilectura griega, siendo de una antigiie-
dad tan superior 4 la gdtica , siempre me parece moderna y
la gotica siempre antigua? Puede provenir de que esta ha
perdido ya su uso cerca de tres siglos ha, y que la olra es
la que se estila en los edificios que vemos erigirse & nues-
tros 0jos ; porque los que levantd la antigiiedad, 6 no exis-
ten enteros , ¢ si existen , no se diferencian de los modernos
en las formas y reglas arquitecténicas , sino en el mejor gus-
to y elegancia de la composicion.

Por otra parle la arquitectura gética imprime cierfo gé-
nero de tristeza deliciosa que recoge el dnimo 4 la contem-
placion , y asi parece la mas propia para la serenidad angus-
ta de los templos. Por consiguiente estas fibricas para que
no se pierda el aspecto de antigiiedad que las bace tan vene-
rables, deben conservar la tez morena de su silleria en su
primitivo estado , sin admitir los revocos de yeso , de pintu-
ra, 6 el enjalbegado de cal, indiscreta practica que se ha
introducido en Barcelona y en otros pueblos de Espaia, des-
figurando y borrando la prolija y artistica simetria, corte,
v colocacion de sus sillares, que hacen el principal mérito
de estas obras y con el errado pretesto de hermosearlas, y
darlas mayor claridad. ; Qué motivo pudo inducir @ semejan~
te fealdad , convirtiendo los templos antiguos en almacenes
nuevos, que tales parecen los enjalbegados ? Graduolo por
absurdo, igual al de dorar las estatuas de marmol de la an-
tigitedad , por haber ya perdido su primitiva blancura. Ade-
mas , ; quién ha dicho & los promotores de semejantes trans-
formaciones que los templos goticos exigen mayor claridad ?
Cuando los quieran mas alumbrados , abran las muchas ela-
raboyas que-la mezquindad de los modernos , por no gaslar
en vidrieras . tiene tabicadas, en manifiesto agravio del buen
gusto del artifice , y de la decoracion de la fibrica.

En efecto, una de las partes que en la construccion de
estos templos roba la atencion del espectador , y da la prin-
cipal belleza y ornato & su estructura, es el ventanage de
claraboyas airosa y gallardamente rasgadas , cuya longitud y
distribucion entraba en el plan interior del edificio , mas pa-
ra la simetria y elegancia , que para comunicar la luz, 4 cu-
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yo fin hubiera sido superflna la magnitad y profusion de tags
las ventanas,, pues requiricndo la devota magestad de los
templos una luz remisa ¢ cortada , que no ofenda ni distrai-
ga el recogimiento de los fieles como la ofenderia la directa
y viva transmitida por la diafanidad de los cristales limpios
se sirvieron oportunamente los antiguos de la pintura de en-
cdustico en las vidrieras, que entonces era de moda ; euyo
arte fomentado con este fin, llegé 4 un grade tan alto de
perfeccion por la viveza y firmeza de los colores, que jamas
han podido los modernos imitarla. Con esta traza los arqui-
tectos lograron , sin introducirles la. luz de una plaza abier-
ta, labrar sus obras como escaparates afiligranados , que ta-
les se pueden Ilamar las magnificas naves de Santa Catalina,
Santa Maria de los Reyes, San Justo y Pastor, y Santiago
de Junqueras : en cuyos muros y testeros se echa de ver que
es tanto lo vacio como lo lleno. | Qué efecto tan estrafio y
hermoso no harian estas iglesias en el estado en que salieron
de la mano del arquitecto ! Ficil seria volverlo 4 ver, si se
repusieran las vidrieras de todas sus magnificas claraboyas
con imagineria iluminada, 6 con otros dibujos del gusto gé-
tico, por pedirlo asi el érden de su arquitectura. Pero los
modernos , 6 por mal gusto, 6 por economia, ¢ por haber
perdido de vista la mente del artifice en la traza arquitec-
ténica de los referidos templos ; han desfigurado el érden y
simetria de estas serias y elegantes obras, tapiando con hu-
mildes tabiques la mayor parte de las ventanas, que algunos
creian superfluidades del estilo gético. Por fortuna han que-
dado las claraboyas circulares en forma de rosetones, que
cortan los frontispicios de estos templos , cuyo gusto y pri-
mor en los trepados y calados de la piedra , rellenados de
vidrios coloridos , admira y encanta & los ojus curiosos : sien-
do las mayores la de Santa Catalina que tiene cuarenta y ocho
pies de didmetro, y la de San Francisco. En estas dos igle-
sias son-dignas de admiracion, atendida la anchura de sus na-
ves, los arcos rebajados sobre que estan sostenidos los co-
ros, en lo que pocos paran la eousideracion.
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D. LEANDRO FERNANDEZ DE MORATIN ().

.

Escenas escoqidas de la comedia EL si DE LAS NINAS. -

ACTO 1. Escena 2.*==D.* Irene, D. Diego, D.* Fran-
cisca, Rita. — D.* Francisca. Ya estamos aci. D.* Irene.
iAy qué escalera! D. Diego. Muy bien venidas, sefioras.
D.* Irene. ; Con que V., & lo. que parece, no ha salido?
(Se sientan D.* Ireme y D. Diego. ) D. Diego. No sefiora.
Luego mas tarde daré una vueltecilla por ahi..... He leido
un rato. Traté de dormir, pero en esta posada no se duer-
me. D.* Francisca. Es verdad que no..... { Y qué mosquitos !.
Mala peste en ellos. Anoche no me dejaron parar.-. Pero, mire
V., mire V. (Desata el pafivelo y manifiesta algunas cosas de las
que wndica el didlogo ) cuantas cosillas traigo. Rosarios de na-
car, cruces de ciprés, la regla de S. Benilo, una pililla de
cristal..... mire V. qué bonitz, y dos corazones de talco....
j Qué se vo cuinto viene aqui! | Tantas cosas ! D." Irene.
Chucherias que la han dado las madres. Locas estaban con
ella. D.* Froncisca. j Cémo me quieren todas! ; Y mi tia,
mi pobre tia lloraba tanto !..... Es ya muy viejecita. ‘D.? Ire-
ne. Ha sentido mucho no conocer &8 V. D.2 Francisca. Si,
es verdad. Decia : ; por qué no ha venido aquel seior ? D.*
Irene. El pobre capellan y el rector de los Verdes nos han
venido acompanando hasta la puerta. D.* Francisca . Toma,
( Vauelve d atar el paiivelo y se le dad Rita , la cual se va con
el y con las mantillas al cuarto de D.* Irene) guirdamelo
todo alli, en la escusabaraja. Mira, llévalo asi de las pun-
tas.....; Vélgate Dios! Eh! Ya se ha rolo la Santa Gertra-
dis de alcorza ! Rita. No importa, yo me la comeré.

Escena 3.* D.* Irene. D.* Francisea. D. Diego.—D." Fran-
asca. ; Nos vamos adentro, mama, 6 nos quedamos aqui ?
D.* Irene. Ahora, nifa, que quiero descansar un rato. Don
Diego. Hoy se ha dejados entir el calor en forma. D.* Irene.

(*) Vease la noticia de su vida y escritos en la pag. 137
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i Y qué fresco tienen aquel locutorio ! Estd hecho un cielo....
( Siéntase D.* Francisca junto ¢ D.* Irene ). Mi hermana es
la que sigue siempre bastante delicadita. Ha padecido mu-
cho esle invierno..... Pero vaya, no sabia qué hacerse con su
sobrina la buena sefiora..... Estd muy conlenta de nuestra
eleccion. D. Diego. Yo celebro que sea tan & gusto de aque-
llas personas & quienes debe V. particulares atenciones. D.*
Irene. Si, la tia de acd estd muy contenta; y en cuanto d la
de alld ya lo ha visto, V. La ha costado mucho despegarse
de ella; pero ha conacido que siendo para su bienestar, es
necesario pasar por todo..... Ya se acuerda V. de lo espre-
siva que estuvo, y..... D. Diego. Es verdad. Solo falta que
la parte interesada tenga la misma satisfaceion que manifies-
tan cuantos la quieren bien. D.* Ireme. Es hija obediente, y
no se aparlard jamas de lo que determine su madre. D. Die-
go. Todo eso es cierto pero..... D.* Irene. Es de buena san-
gre, y ha de pensar bien, y ha de proceder con el honor
que la corresponde. D. Diego. Si, ya esloy ; pero ¢no pu-
diera sin faltar & su honor ni & su sangre..... I.* Franctsca.
¢ Me voy, mamé ? ( se levanta y vuelve d sentarse). D.* Irene.
No pudiera, noseiior. Una nina bien educada , hija de bue-
nos padres , no puede menos de conducirse en todas ocasio-
nes como es conveniente y debido. Un vivo retrato es la chi-
ca, ahi donde V. la ve, de su abuela que Dios perdone,
D.® Gerénima de Peralta..... En casa tengo el cuadro, que le
babra viste V. Y le hicieron, segun me contaba su merced,
para envidrsele & su tio carnal el clecto obispo de Mechoa-
can. D. Diego. Ya. D.* Irene. Y murié en el mar el buen
religioso, que fue un quebranto para toda la familia.... Hoy
es, y todavia estamos sintiendo su muerte: particularmente
mi primo D. Cucufate, regidor perpetuo de Zamora, no pue-
de oir hablar de su Ilustrisima sin deshacerse en lagrimas.
D2 Franeisca. Valgate Dios qué moscas tan...... D.* Irene.
Pues murié en olor de santidad. D. Dicgo. Eso es bueno.
D.? Irene. Si seior ; pero como la familia ha venido tan a
menos.... ; Qué quiere V? Donde no hay facultades.... Bien
que por lo que puede tronar , yase le esta escribiendo la vi-
da, y ; quién sabe que el dia de mafiana no se imprima con
el favor de Dios? D. Diego. Si, pues ya se ve. Todo seim-
prime. D.* Irene. Lo cierto es que el autor, que es sobri-
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no de mi hermano politico el canénigo de Caslrogeriz , no
la deja de la mano; y d la hora de esta lleva ya escritos nueve
tomos en folio, que comprende los nueve aios primeros de la
vida del santo obispo. D. Diego. ; Con que cada afio un tomo?
D.? Trene: Siseiior, este plan se ha propuesto. D. Diego. ; Y
de qué edad murié el venerable? D.* Irene. De ochenta y
dos afios , tres meses y catorce dias. D.* Francisca. Me voy,
mama. D.* Irene. Anda, vete. ; Vélgate Dios qué prisa tie~
nes! D.* Francisca. Quiere V. ( Se levanta y despues, al aca-
barse la escena , hace una graciosa cortesia @ D. Diego, da
un beso & D. Irene, y se va al cuarto de esta. ) que le haga
una cortesia 4 la francesa, sefior D. Diego? D. Diego. Si,
hija mia. A ver. D.* Francisca. Mire V., asi. D. Diego.
j Graciosa nifia! Viva la Paquita, viva. D.* Francisce. Pa-
ra V. una cortesia, y para mi mamé un beso.

Escena %.2=—.D" Irene , " D. Diego.—D."* Irene. Es muy
gitana y muy mona, mucho. D. Diego. Tiene un donaire na-
tural que arrebata. D.* Irene. { Qué quiere V? Uriada sin
artificios ni embelecos de mundo, contenta de verse otra vez
al lado de su madre, y mucho mas de considerar tan inme-
diata su colocacion, no es maravilla que cuanto hace y dice
sea una gracia, y maxime & los ojos de V., que tanto se
ha empeiiado en favorecerla. 1. Diego. Quisiera solo que se
esplicase libremente acerca de nuestra proyectada union, y....
D.® Irene. Diria V. lo mismo que le he dicho ya. D. Diego.
Si, no lo dudo; pero el saber que la merezco alguna incli-
nacion, oyéndoselo decir con aquella boquilla tan graciosa que
tiene, seria para mi una satisfaccion imponderable. D.* Ire-
ne. No tenga V. sobre ese particular la mas leve desconfian-
za ; pero hagase V. cargo de que d una nifia no le es licito
decir con ingennidad lo que siente mal pareceria, sefior D.
Diego, que una doncella de vergiienza y criada como Dios
manda, se atreviese 4 decirle & un hombre, yo le quiero &
V. D. Diego. Bien, si fuese un hombre & quien hallara por
casualidad en la calle y le espetara ese favor de buenas & pri-
meras, cierto que la doncella haria muy mal; pero d un
hombre con quien ha de casarse dentro de pocos dias, ya
pudiera decirle alguna cosa que..... Ademas, que bay cier-
tos modos de esplicarse..... D.* Irene. Conmigo usa de mas
franqueza. A cada instante hablamos de V., y en todo ma-
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nifiesta el particular carifio que & V. le tiene..... {Con qué
juicio hablaba ayer noche despues que V. se fue d recoger! No
sé lo que hubiera dado porque hubiese podido oirla. D. Die-
go. ; Y qué? ; Hablaba de mi? D.* Irene. { Y qué bien pien-
sa acerca de lo preferible que es para uoa criatura de sus
afios un marido de cierta edad, esperimentado, maduro y
de conducta..... D. Diego. {Calle! ; Eso decia? D.* Irene.
No, eso se lo decia yo, y me escuchaba con una atencion
como si fuera una mypger de cuarenta afios, lo mismo.......
j Buenas cosas la dije'! Y ella, que tiene mucha penetracion,
aunque me estd mal el decirlo.... ; Pues no da listima, sefior,
el ver como se hacen los matrimonios hoy en el dia? Casan
4 una muchacha de quince afios con un arrapiezo de diez y
ocho, & una de diez y siele con otro de veinte y dos: ella
nifia sin juicio ni esperiencia, y ¢l nifio tambien sin asomo
de cordura ni conocimiento de lo que es mundo. Pues, se-
fior ( que es lo que yo digo ) ; quién ha de gobernar la casa?
¢ Quién ha de mandar 4 los criados ? ; Quién ha de ensefar
y corregir 4 los hijos 7 Porque sucede tambien que estos ato-
londrados de chicos suelen plagarse de criaturas en un ins-
tante que da compasion. I). Diego. Cierto que es un dolor
el ver rodeados de hijos & muchos que carecen del talento,
de la esperiencia y de la virtud que son necesarias para di-
rigir su educacion. D.* Irene. Lo que sé decirle 4 V. es, que
aun no habia cumplido los diez y nueve cuando me casé de
primeras nupeias con mi difunto D. Epifanio, que esté en
el cielo. Y era un hombre que, mejorando lo presente , no
es posible hallarle de mas respeto, mas caballeroso..... y al
mismo tiempo mas divertido y decidor. Pues para servir 4
V. ya tenia los cincuenta y seis, muy largos de talle, cuando
se casé conmigo.. D. Diego. Buena edad.... No era un niiio,
pero..... D.* Irene. Pues & eso voy..... Ni & mi podia con-
venirme en aquel entonces un boquirubio con los cascos é la

no seiior..... Y no es decir tampoco Gue estuviese
achacoso ni quebrantado de salud, nada de eso. Sanilo es-
taba, gracias @ Dios, como una manzana ; nien su vida co-
noci§ ofro mal, sino una especie de alferecia que le amaga-
ba de cuando en cuando. Pero luego que nos casamos di6 en
darle tan & raenudo y tan de recio que d los siete meses me
hallé viuda.
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ACTO II. EsceNA v.=D. Diego, D * Irene, D." Francisca.
(D. Diego sale por la puerta del foro, y deja sobre la inesa
sombrero y baston).—D." Irene. Pues jcémo tan tarde? Don
Diego. Apenas sali, tropecé con el rector de Malaga y el doc-
tor Padilla, y hasta que me han hartado bien de chocolate
y bollo, no me han querido soltar..... (Siéntase junto d do-
niu Lrene). Y & todo esto, jedmo va? D.* Irene. Muay bien.
D. Diego. (Y D.* Paquita? D.”* Irene. D." Paquila siempre
acordindose de sus monjas. Ya la digo que es tiempo de
mudar de bisiesto , y pensar solo en dar guslo 4 su madre, y
obedecerla. D. Diego. ;Qué diantre! Con que jtanto se acuer-

D.* Irene. ;Qué se admira V.? Son ninas..... No
saben lo que quieren ni lo que aborrecen..... En una edad
asi tan D. Diego. No, poco d poco; eso no. Precisamen-
le en esa edad son las pasiones algo mas enérgicas y decisivas
que en la nuestra; y por cuanto la razon se halla todavia
imperfecta y débil los impetus del corazon son mucho mas
violentos (Asiendo de wuna mano @ D." Francisea la hace
sentar inmediata ¢ é1). Pero de veras, D." Paquita, ;se vol-
veria Y. al convenio de buena gana? La verdad. D.* Ire-
ne. Pero si ella no..... D. Diego. Déjela V., seiora, gue ella
responderd. I)." Francisca. Bien sabe V. lo que acabo de de-
cirla No permita Dios que yo la dé que sentir. D. Die-
go. Pero eso lo dice V. tan afligida y D2 Irene. Si es
natural , seiior. ;No ve V. que....? D. Diego. Calle V. por
Dios , D.* Irene, y no me diga V. & mi lo que es natural.
Lo que es natural es que la chica estd llena de miedo y no
se atreve & decir una p a'ab-a que se oponga d lo que su ma-
dre quiere que diga..... Pero siesto hubiese, por vida mia,
que estabamos lucidos. D." Francisca. No sefior , lo que di-
ce su merced , eso digo yo; lo mismo. Porque en todo lo
que me mande la obedeceré. D. Dizgo. {Mandar, hija mial....
En estas materias lan delicadas , los padres que tienen juicio
no mandan. InsinGan, propouen , aconsejan: eso si, todo
eso si; jpero mandarl.... Y ;quién ha de evitar despues las
resultas funestas de lo que mandaron?.... Pues jeudntas ve-
ces vemos matrimonios infelices , uniones monstruosas, ve-
rificadas solamente porque un padre tonto se metié & man-
dar lo que no debicra?.... Eh! No sefior, eso no va bien.....
Mire V., dona Paquita, yo no soy de aquellos hombres que
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se disimulan los defectos. Yo sé que ni mi figura ni mi edad
son para enamorar perdidamente & nadie ; pero tampoco he
creido imposible que una muchacha de juicio y bien criada
llegase & quererme con aquel amor tra’uq.mlo y constante que
tanto se parece & la amistad y es el Unico que pl_lede_hacer
los matrimonios felices. Para conseguirlo, no he ido & bus-
car ningana hija de familia de estas que viven en una de-
cente libertad..... Decente; que yo no culpo lo que no se
opone al ejercicio dg la virtud. Pero geual seria entre todas
ellas la que no estuviese ya prevenida en favor de otro aman-
te mas apetecibles que yo? {Y en Madrid! figirese V., en un
Madrid!.... lleno de estas ideas, me parecié que tal vez ha-
llaria en V. todo cuanto yo deseaba. D.* Irene. ;Y Puade ¥
creer, sefior don Diego, que..... D. Diego. Voy 4 :_mahar,
sefiora , déjeme V. acabar. Yo me hago cargo, querida Pa-
quita, de lo que habrin influido en una nifia tan bien in-
clinada como V. las santas costambres que ha visto practi-
car en aquel inocente asilo de la :_Ievoc-ion y la virtud 5 pero
si & pesar de todo esto la imaginacion acalorada, las circuns-
tancias imprevistas la hubiesen hecho elegir su.getormas dig-
no ; sepa V. que yo no quiero nada con violencia. Yo soy In-
genuo; mi corazon y mi lengua no se _('.Otﬂt‘ihjlcen:}-amﬂs. Esto
mismo la pido 4 V., Paquita , sinceridad. El carino que 4 ¥.

“la tenzo no la debe hacer infeliz..... Su madre de V. no es

capaz de querer una injusticia , y sabe muy bien que & nadie
se le hace dichoso por fuerza. Si V. no halla en mi prendas
que la inclinen , si siente algun otro cuidadillo en su cora-
zon , créame V., la menor disimulacion en esto nos daria d
todos muchisimo que sentir. D.* Irene. jPuedo hablar ya,
seiior? D. Diego. Ella, ella debe hablar y sin apuntador y sin
intérprete. D.* Frene. Cuando yo se lo mande. D). Diego. Pues
ya puede V. mandirselo, porque della la toca responder.....
Con ella he de casarme, con V. no. D.* Irene. Yo creo, se-
fior don Diego, que ni con ella ni conmigo. {En qué con-
cepto nos tiene V.! Bien dice su padrino, y bien claro me
lo escribié pocos dias ha cuando le di parte de este casamien-
to. Que aunque no la ha vuelto & ver desde que la tuw;
en la pila, la quiere muchisimo; y a cuantos pasan por ©
Burgo de Osma les pregunta c6mo estd, y continuamente
nos envia memorias con el ordinario. D. Duego. Y bien, se-

ZgRes
fora, jqué escribid el padrino?.... O por mejor decir , jqué
tiene que ver nada de eso con.lo que estamos hablando?
D2? Irene. Si sefior que liene que ver, si sefior. Y aunque
yo o diga, le aseguro & V. que ni un memorialista pricti-
co hubiera puesto una carta mejor que la que él me envio
sobre el matrimonio de la nifia..... Y no es ningun catedra-
tico , ni bachiller, ni nada de eso, sino un cualquiera, co-
mo quien dice, un hombre de capa y espada con un empleo
infeliz en el ramo del viento, que apenas le da para co-
mer..... Pero es muy ladino, y sabe de todo, y tiene una
labia, y escribe que da gusto..... Casi toda la carta venia en
latin, nole parezcad V., y muy buenos consejos que me da-
ba en ella Que no es posible sino que adivinase lo que
nos estd sucediendo. D. Diego. Pero, seiiora, si no sucede
nada, ni hay cosaqued V. le deba disgustar. D.? Irene. Pues
ono quiere V. que me disguste oyéndole hablar de mi hija en
unos términos que iElla olros amores ni otros cuida-
dos.... Pues si tal hubiera .... jvalgame Dios!.... la mataba
i golpes, mire V..... Respdndele, una vez que quiere que
hables y que yo no chiste. Cuénlale los novios que dejaste
en Madrid cuando tenias doce afios, y los que has ad;juiri-
do en el convento al lado de aquella santa muger. Diselo pa-
ra que se tranquilice, y D. Diego. Yo , seiora, esloy .
mas tranquilo que V. D.* Irene. Respondele. D.* Francisca.
Yo no <6 qué decir. Si VV. se enfadan. D). Diego. No, hija
mia; esto es dar alguna espresion a lo que se dice: pero
jenfadarnos! no por.cierto. Doda Irene sabe lo que yo la es-
timo. D.* Irene. Siseiior que lo sé, y estoy sumamente agra-
decida 4 los favores que V. nos hace..... Por eso mismo.....
D. Diego. No se hable de agradecimiento : cuanto yo puedo
hacer todo es poco...... Quiero solo que D.* Paquita esté
contenta. D.* Irene. Pues jno ha de estarlo? Responde. Do-
fia Francisca. Si seior que lo estoy. D. Diego. Y que la mu-
danza de estado que se la previene , no la cueste el menor
sentimiento. I). Irene. No sefior, todo al contrario..... Boda
mas & gusto de todos no se padiera imaginar. D. Diego. En
esa inteligencia, puedo asegurarla que no tendra motivos de
arrepentirse despues. En nuestra compaiiia vivird querida y
adorada; y espero que a fuerza de beneficios he de merecer
sa estimacion y su amistad. D.* Francisca. Gracias, sefior
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D. Diego.....  Awuna huérfana , pobre , desvalida como yo!....
D. Diego. Pero de prendas.tan estimables , que la hacen d V.
digna todavia de mayor fortuna. D.* Irene. Ven aqui, ven.....
ven aqui, Paquita. D.* Francisca. {Mama! ( Levdntase do-
iia Francisea , abraza ¢ su madre , y se acarician mutua-
mente). D.* Irene. (Ves lo que te quiero? D.* Francisca. Si
sefiora. D.* Irene. Y jcudnto procuro tu bien que no tengo
otro fin sino ¢l de verte colocada antes que yo falte? Dojia
Francisca. Bien lo copozco. D.* Irene. jHija de mi vida!
;Has de ser buena? IA* Francisca. Si seitora. D.* Irene. jAy
que no sabes ti lo que te quiere tu madre! D.* Francisca.
Pues ;que no la quiero yo a V.? D. Diego. Yamos, vamos
de aqui. (Levdntese D. Diego y despues D.* Irene). No ven-
ga alguno y nos halle a los tres llorando como tres chiqui-
llos. D.* Irene. Si, dice V. bien.

esceNA xi.—D. Diego, D. Cirlos.=D. Diego. Tome V.
(Le da el dinero). Con eso hay bastante para el camino
Yamos que como yo lo dispongo asi bien sé lo que me ha-
go.... ;No conoces que es todo por ta bien, y que hasido
un desatino el que acabas-de hacer?.... ¥ no hay que alli-
girse por eso, ni creas que es falta de carifio..... Ya sabes
lo que te he querido siempre , y en obrando ti segun corres-
ponde , seré tu amigo como lo he sido hasta aqui. D. Cir-
los. Ya lo sé. D. Diego. Pues bien.  Abora obedece lo que
te mando. D. Cérlos. Lo haré sin falta. D. Diego. Al meson
de afuera. (A los dos criados, que salen con los trastos del
cuarto de D. Carlos , y se van por la puerta del foro.) Alli
puedes dormir , mientras los caballos comen y descansan.....
Y no me vaelvas aqui por ningun pretesto, ni entres en la
ciudad..... cuidado. Y 4 eso de las tres 6 las cuatro marchar.
Mira que he de saber 4 la hora que sales. ;Lo entiendes?
D. Carlos. Si seiior. D. Diego. Mira lo que has de hacer.
D. Cérlos. Si seiior, haré lo que V. manda. D. Diego. Muy
bien..... Adios..... Todo te lo perdono..... Vete con Dios
Y yo sabré tambien cuando llegas d Zaragoza; no te parezea
que estoy ignorante de lo que hiciste la vez pasada. D. Cir-
los. ;Pues qué hice yo? D. Diego. Si te digo que lo sé y
que te lo perdono , ;jqué mas quieres? No es tiempo ahora
de tratar de eso. Vete. D. Cdrlos. Quede V. con Dios. (Ha-
ce que se va y vuelve). D. Diego. ;Sin besar la mano a su
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tio; eh ? D. Cérlos. No me atrevi ( Besa la mnano é D. Dig-
go y le abraza ).” D. Diego. Y dame un abrazo por si no
nos volvemos & ver. D. Cirlos. ;Qué dice V.? No lo per-
mita Dios. D. Diego. ; Quién sabe, bijo mio? ; Tienes al-
gunas deudas ? ; Te falta algo ? D. Cérlos. No sefior, ahora
no. D. Diego. Mucho es, porque i siempre tiras por lar-
g0..... Como cuentas con la bolsa del tio..... Pues bien, yo
escribiré al sefior Aznar para que (e dé cien doblones de
érden mia. ¥ mira cémo lo gastas..... ; Juegas ? D, Cdrlos.
No seiior, en mi vida. D. Diego. Cuidado con eso..... Con
que, buen viage. Y no te acalores : jornadas regulares vy
nada mas.... ; Vas contento ? D. Cdrlos. No scnor. Porque
V. me quiere mucho, me llena de beneficios, y yo le pago
mal. D. Diego. No se hable ya de lo pasado..... A Dios....
D. Carlos. ;Queda Y. enojado jconmige ? D. Diego. No
por cierto.,... Me disgusté bastante , pero ya se acab. No
me dés que sentir. (Poniéndole ambas manos sobre los hom~
bros). Portarse como hombre de bien. D. Cirlos. No lo du-
de V. D. Diego. Como oficial de honor. D. Carlos. Asi lo
prometo. D). Diego. A Dios Cirlos. (dbrazdndose.) D. Carlos,
(Aparte al trse por la puerta del fore). ;Y la dejol.... ;Y la
pierdo para siempre!

EscENa x1it.=—D. Diego. Demasiado bien se ha com-
puesto..... Luego lo sabra, enhorabuena Pero no es la
mismo eseribirselo , que Despues de hecho, no importa
nada..... jPero siempre aquel respeto al tio! Como una mal-
va es.

ACTO 1m1. ESCENA viil.=D. Diego. D.* Francisca. = Don
Diego. ; V. no habra dormido bien esta noche ? D.* Fran-
cisca. No, sefior. ;Y V.2 D. Diego. Tampoco. D.* Fran-
cisca. Ha hecho demasiado calor. D. Diego. ; Esta V. desa-
zonada ? D.* Francisca. Alguna cosa. D. Diego. | Qué sien-
te V. ? (Siéntase junto @ N.* Francisca). D.* Francisca. No
es nada.... Asi un poco de.... Nada.... no tengo nada. Don
Diego. Algo serd ; porque la veo @ V. muy abatida, llorosa,
inquieta..... ;Qué tiene V., Paquita? No sabe V. que la
quiero tanto? D.* Francisca. Si seior. D. Diego. Pues ;por
Gué no hace V. mas confianza de mi? Piensa V. que no ten-
dré yo mucho gusto en hallar ocasion de complacerla? Dong

30
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Francisca. Yalo sé. D. Diego. Pues como, sabiendo quetiene
Y. un amigo , no desahoga con él sucorazon? D.* Francisea.
Porque eso mismo me obliga a callar. D. Diego. Eso quie-
re decir que ta! vez yo soy la causa de su pesadumbre de V.
D. Francisca. No sefior; V. en nada me ha ofendido... No es
de V. de quien yo me debo quejar. D. Diego. Pues jde quién,
hija mia? Venga V. aca. (Acércase mas). Hablemos siquiera
una vez sin_rodeos ni disimulacion..... Digame V., ;no es
cierto que Y. mira con algo de repugnancia este casamiento
que se la propone? Chidnto va que si la dejasen & V. enlera
libertad para la eleccion , no se casaria conmigo? D.* Fran-
etsca. Ni con otro. D. Diego. ;Sera posible que V. no co-
nozca otro mas amable que yo , que la quiera bien ; y quela
eorresponda como V. merece ? D.* Francisca. No sefior, no
sefior. . Diego. Mirelo V. bien. D.* Francisca. ;No le digo
a V. que no? D. Diego. Y ;he de creer, por dicha, qﬁe
conserve V. fal inclinacion al retiro en que se ha criado, que
prefiera la austeridad del convento & una vida mas..... Dofia
Franeisca. Tampoco , no sefior..... Nunca he pensado asi.
D. Diego. No tengo empeiin de  saber mas...... Pero de
todo lo que acabo de oir, resulta una gravisima contra-
diccion. V. no se halla inclinada al estadc religioso segun pa-
rece . V. me asegura que no tiene queja ninguna de mi, que
estd persuadida de lo mucho que la estimo, que no picusa
casarse con otro, ni debo recelar que nadie me dispute su
mano..... Pues ;qué llanto es ese? De ddinde nace csta tris-
teza profunda, que en tan poco tiempo ha alterado su sem-
blante de V. en términos que apenas le reconozeo? Son estas
las sefiales de quererme esclusivamente & mi , de casarse gus-
tosa conmigo dentro de pocos dias? Se anuncian asi la ale-
gria y el amor? (Vase tluminando lentamente el teatro supo-
niéndose que viene la luz del dia). D.* Francisca. Y ;qué mo-
tivos le he dado @ V. para tales desconfianzas ? D. Diego.
¢Pues qué? Si yo prescindo de estas consideraciones, si apre-
suro las diligencias de nuestra ucion, sisu madre de V. si-
gue aprobandola , y llega el caso de..... D." Francisca. Haré
lo que mi madre me manda , y me casaré con V. D. Diego.
¢Y despues, Paquita? D. Francisca. Despues..... y mientras
me dure la vida seré muger de bien. D. Diego. Eso no lo
puedo dudar..... Pero si V. me considera como el que ha de
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ser hasta la muerte su compaiiero y su amigo, digame V., es-
tos titulos ;nome dan algun derecho paramerecer de'V. mayor
confianza? No he de lograr que V. me diga la causa de su
dolor? Y no para satisfacer una impertinente curiosidad , sino
para emplearme todo en su consuelo, cn mejorar su suerte,
en hacerla dichosa, si mi conato y mis diligencias pudiesen
tanto. D.* Francisca. {Dichas para mi!...: Ya se acabaron.

-D. Diego. ;Porqué? D.* Francisca. Nunca diré por qué. Don

Diego. Pero [qué obstinado, qué imprudente silencio!
cuando V. misma debe presumir que no estoy ignorante de
lo que hay. D.* Francisca. Si V. lo ignora, sefior D. Diego,
por Dios no finja que lo sabe ; y si en efecto lo sabe V. no
me lo pregunte. D. Diego. Bien esti. Una vez que no hay
nada que decir, que esa afliccion y esas fdgrimas son volun-
tarias , hoy llegarémos 4 Madrid , y dentro de ocho dias sera
V. mi muger. D. Francisca. Y daré gusto & mi madre. Don
Diego. Y vivira V. infeliz. D.* Francisca. Ya lo sé. D. Die-
go. Vé aqui los frutos de la educacion. Esto es lo que se lla-
ma criar bien 4 una nifia ; ensefarla @ que desmienta y oculte
las pasiones mas inocentes con una pérfida disimulacion. Las
juzgan honestas luego que las ven instruidas en el arle de ca-
llar y mentir. Se obstinan en que el temperamento , la edad
ni el genio no han de tener influencia alguna en sus inclina-
ciones , 6 en que su voluntad ha de torcerse al capricho de -
quien las gobierna. Todo se las permite , menos la sinceri-
dad. Con tal que no digan lo que sienten, con tal que fin-
jau aborrecer lo que mas desean, con tal que se presten &
pronunciar, cuando se lo manden, un si perjuro, sacrilego,
origen de tantos escindalos, ya estan bien criadas; y se
llama escelente edueacion la que inspira en ellas el temor,
la astucia y el silencio de un esclavo. D.* Francisca. Es
verdad.... Todo eso es cierto.... Eso exigen de nosotras, eso
aprendemos en la escuela que se nos da..... Pero el motivo
de mi afliccion es mucho mas grande. D. Diego. Sea cual
fuere , hija mia, es menester que V. se anime.... Si la ve
4 V. su madre de esa manera, ;qué ha de decir 2.... Mire
V. que ya parece que se ha levantado. D.* Francisca. | Dios
mio ! D. Diego. Si, Paquita: conviene mucho que V. vuelva
un poeo sobre si..... No abandonarse tanto Confianza en
Dios.... Vamos, que no siempre nuestras desgracias son fan
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grandes como la imaginacion las pinta..... ; Mire V. qué
desérden este | qué agilacion ! qué lagrimas ! Vaya, ;me da
V. palabra de presentarse asi.... con cierta serenidad Yoit
eh ? D.* Francisea. Y V. sefior.... Bien sabe V. el genio
de mi madre. Si V. no me defiende, ;4 qui¢n he de volyer
los ojos? ; Quién tendrd compasion de esta desdichada?
D. Diego. Su buen amigo de V.... Yo.... ;Cémo es posible
que yo la abandonase, criatura, en la situacion dolorosa en
que la veo? (Asiéndola de las manos ). D.* Franeisca. i De
veras ? D. Diego. Mahconoce Y. mi corazon. D.* Franeisca.
Bien le conozeo. (Quaere arrodillarse; D. Diego se lo estorba
y ambos se levantan ). ; Qué bace V., nifia 2 D.* Francisea.
Yo no sé.... 1 Qué poco merece toda esa bondad una mu-
ger tan ingrata para con V !.... No, ingrala no, infeliz....
i Ay qué inleliz soy, sefior D. Diego! D. Diego. Yo bien sé
que V. agradece como puede el amor que la tengo..... Lo
demas todo ha sido.... ; qué sé yo? una equivocacion mia,
Y no otra cosa Pero V. inocente, Y. no ha tenido Ia
culpa. D.* Francisca. Vamos, ;no viene V.? D. Disgo.
Ahbora no , Paquita. Dentro de un rato iré por alli. Dojia
Francisca. Vaya V. presto. ( Encamindndose al cuarto de
D.* Irene, vuelve y se despide de D. Diego , besdndole las
manos ). D. Diego. Si, presto iré.

ESCENA IX. == Simon. D. Diego. = Simon. Ahi estan, se-
fior. D. Diego. ; Qué dices ? Simon. Cuando yo salia de la
puerta, los vi & lo lejos que iban ya de camino. Empecé &
dar voces y hacer sefas con el paiuelo: se detuvieron , y
apenas llegué y le dije al sefiorito lo que V. mandaba , vol-
Vi las riendas, y estd abajo. Le encargué que no subiera
hasta que le avisara yo , por si acaso habia gente aqui, y V.
no queria que le viesen. D. Diego. Y ;qué dijo cuando Ie
diste el recado? Simon. Ni una sola palabra..... Muerto vie-
ne..... Ya digo, ni una sola palabra..... A mi me ha dado
compasion el verle asi, tan..... D. Diego. No me empieces
ya d interceder por él. Simon. Yo, seiior? D. Diego. Si, que
no te entiendo yo i Compasion\.... Es un picaro. Simon.
Como yo no sé lo que ha hecho.... D, Diego. Es un bribon,
que me ha de quitar la vida..... Ya te he dicho que no quie-
ro intercesores. Simon. Bien estd, seiior. (Vase por la puerta
del foro. D. Diego se sienta , manifestando inquietud y enojo).
D. Diego. Dile que suba. '
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Introduccion ¢ la DERROTA DE LOS PEDANTES.

Estibase Apolo durmiendo la siesta & mas y mejor en un
mullido catre de pluma : un mosquetero verde le defendia de
pelusa y moseas ; la aleoba tenebrosa y fresca ; el palacio en
profundo silencio ; y el dios bien comido, mejor hebido , y

_nada cuidadeso. Roncaba pues su reluciente Magestad ha-

ciendo retumbar las bévedas; y Mercurio, que se habia
quedado traspuesto en un chiribitil cercano, dabase a Plu-
ton, por no darse al diablo, viendo que los bufidos de su
ermano no le dejaban pegar los ojos.

Ea esto se ocupaban las dos referidas deidades cuando de
repente se levantd tal estruendo en los patios , corredores y
portalon de palacio , que parecia hundirse aguella soberbia
mdquina. Alterése Mercurio; did un salto de la cama al
suelo , y hubo de perder el juicio hallandose & pie, estoes,

" sin telares, porque madama Terpsicore, la mas juguetona

y revoliosa de todas las nueve , habia ido poco antes 4 la
cama pasilo 4 pasito , y se los habl_fa quitado por hacerle ra-
biar. Afligidse sobre manera, y i tientas se puso los gre-
giescos, la chupa y la camisa ; porque es fama que el tal
dios no puede dormir en verano si no depone todos los tras-
tos, quedandose 4 la ligera como su madre le parid. Ya -
que se hallé decente el correveidile de fos dioses, salié en
pernetas con su caduceo en la mane, y en la cabeza el acos-
tumbrado sombrerillo. 1ba corriendo & averiguar la causa del
alboroto ; y al atravesar un corredor vié venir un burujon
de geute que luego conocid ser de los de casa. Bernardo de
Valbuena y el buen Ercilia conducian 4 Clio desmayada y
casi_moribunda , el peinado deshecho , el brital roto, y las
narices hinchadas y sangrientas. ; Qué es esto, dijo el dios
al ver aquel lastimoso especticulo : qué es esto ? ; Qué ha
de ser? respondié Juan de la Cueva, que venia Ilamof]do
aire 4 la desmayada con un cuaderno de minueles ; ; qué !.m
de ser ? sino que toda la comarca estd en arma, el palacio
Heno de enemigos , las Musas cual mas cual menos estro-
peadas, y Apolo nuestro sefior muy & pique de quedar por
puertas si duerme cuatro minutos mas. — ; Pero no sabré-
mos.... — No hay mas que saber , afiadié Ercilla, sino busul
car & Apolo, darle parle de lo que pasa, y acudir todos &




